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As transcriacoes de
Augusto de Campos

Ha quem diga que o Concretismo cumpriu seu papel histérico e fechou para balan¢o, mas Augusto de Campos continua
ativissimo e a Web esta cheia de novos poetas da espacialidade. Em entrevista ao Jornal da Unicamp, feita a propésito do
langcamento de sua traducao de poemas de Emily Dickinson (Nao sou ninguém, Editora da Unicamp), Augusto retoma o fio

da meada de uma discussao que ja dura mais de meio século e parece ainda longe de ter chegado ao fim.
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0 poeta Augusto de Campos,
que fez as traducées do livro
Emily Dickinson: Nao
Sou Ninguém, emsua
casa, em Sao Paulo

Por uma Comunidade
gestao promove
integrada melhorias

dos residuos em bairro
urbanos de Campinas



